Y Wire Contributions to TRF
=« 8 for USA & Canada

Thank you for your donation to The Rotary Foundation. Your support is greatly appreciated.

We want to ensure that your contribution is directed as you intend. Along with sending your wire donation, please submit the
contribution form. With wire payments, payments details sometimes don’t transfer completely, so it’s important that we receive this
critical information on the contribution form. Otherwise, your donation could possibly be misdirected to the World Fund, the donor/
recipient may be recorded incorrectly, or Foundation grant projects may be delayed.

1. Give your bank all required wire transfer information to complete the wire.

See the wire transfer details below for your country. Make sure that your bank enters the beneficiary details (grant number/donor

number/designation) in the payment remittance field.
Within USA To USA from abroad Within Canada (CAD only)
Bank Name Bank of America, NA Bank of America, NA Bank of America, N.A. Canada Branch
Bank Address 135 S. LaSalle St. 135 S. LaSalle St. 200 Front St. W.
Chicago, IL 60603 Chicago, IL 60603 USA Toronto, ON M5V 312
( ) Bank Routing No. 026009593
() Bank SWIFT ID BOFAUS3NXXX
( )Bank Sort Code 024156792
Account Name The Rotary Foundation The Rotary Foundation The Rotary Foundation (Canada)
of Rotary International of Rotary International
Account Number 8666023173 8666023173 47172209
Beneficiary Details | Grant number/donor number/ Grant number/donor number/ Grant number/donor number/
designation designation designation
MG /* 1D( )/ (APF /Polio Plus / Permanent Fund )

Any bank charges will be shared by the donor and the beneficiary. You can find current RI exchange rates at www.rotary.org
/exchangerates. To confirm processing of your wire, email us.

2. Complete your contribution form. ( demail  TRFCorrections@Rotary.org

The contribution form (writeable PDF) asks for the following information:
* Donor’s name
* Donor’s number
* Name of recipient and if Paul Harris Fellow (PHF) recognition is required
» Designation of contribution (tracked gift number, if applicable)
» Approved Foundation Matching Grant or global grant number (if applicable)
* Purpose of the donation

» Date the wire was issued by the bank

3. Email your form or fax it to 1-847-556-2139.

Questions? Ask a Foundation specialist.

If you’re interested in other payment options, you may contribute online or through an international office. If you’d like to pay your
U.S. or Canadian club dues with a wire, please contact us.

This information is confidential and intended for use only by Rotary club membership.


http://www.rotary.org/en/AboutUs/SiteTools/Search/Pages/ridefault.aspx?k=exchange rates
http://www.rotary.org/en/AboutUs/SiteTools/Search/Pages/ridefault.aspx?k=exchange rates
mailto:TRFCorrections@Rotary.org
http://www.rotary.org/RIdocuments/en_pdf/123en_write.pdf
mailto:TRFCorrections@Rotary.org
mailto:TRFCorrections@Rotary.org
http://www.rotary.org/contribute
http://www.rotary.org/en/AboutUs/ContactUs/InternationalOffices/Pages/ridefault.aspx
mailto:Michael.McMillan@rotary.org?subject=Please forward Wire/ACH banking details for US or Canadian club dues
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